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COMMISSARIAT
DE POLICE

MAISON 
DES SENIORS

PLACE JEAN-PIERRE
GRUNBACH DIT 

« JEAN PIERRE MELVILLE»

ESP.DU 
8 MAI 1945

ESP. BERCEAU
DU CINÉMAPARVIS

ACHOD MALAKIAN
DIT «HENRI VERNEUIL»
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ENTRÉE DE LA VOIE
DOUCE PATRICK BORE 

SQUARE
EUGÈNE
MOUTON

RESIDENCE
LE SOLENT

IMPASSE MOUYSSET

RÉSIDENCE
VILLA

LUMINA

PLACE
GERARD OURY

ESPACE POUR LA PAIX

LA MAISON
DU BEL ÂGE 

CONSERVATOIRE MUNICIPAL DE
MUSIQUE ET D’ART DRAMATIQUE

ZINO FRANCESCATTI

P. du Centre 417 Pl.

PÔLE NAUTIQUE

PORT VIEUX

MÔLE
BEROUARD

BASSIN
BEROUARD

BASSIN DES
CAPUCINS

R. DE LA RIBO

P. de l’Escalet
44 Pl. dont 1 Pl. PMR

P. Sandral
19 Pl. dont
1 Pl. PMR

P. de la Tasse
257 Pl.

dont 6 Pl. PMRP.
Dela-
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10 Pl.
dont 1

 Pl. PMR

P. de la pétanque
180 Pl. dont 4

 Pl. PMR
P. Verdun

294 Pl. dont 9
Pl. PMR

P. du Port de
Plaisance

285 Pl. au total
dont 5 Pl. PMR

P. du Port de Plaisance
285 Pl. au total
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5 Pl. PMR
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16 RUE MARECHAL FOCH - 13600 LA CIOTAT - 06 09 01 06 95 
glacieralessandro.fr -   glacier.alessandro

GLACIER

Produits dérivés de 
Manga et Animés

10 RUE GEORGES 
ROMAND À LA CIOTAT

09 67 45 15 70 
contact@mangalisa.fr

3, rue Maréchal Foch - 13600 La Ciotat
07 60 40 32 31

Recyclerie

RETROUVEZ-NOUS :

9 rue Gueymard - 13600 La Ciotat

Tel. : 06 63 73 30 45 -  osmose_restaurant

EURASIA  F ISH SPA
Fish thérapie - Massage par micro succion 

Soins et beauté des pieds et des mains
58, Rue des Poilus - 13600 La Ciotat - 06 24 99 94 50

PÂTISSERIE - CAFÉ - SALON DE THÉ - BRUNCH

5 Quai Général de Gaulle, 13600 La Ciotat
06 63 62 64 44 -  le.nageur

le
s piapia

La ciotat

restaurant
Midi & soir

9 Quai Ganteaume - 13600 La Ciotat
06 21 27 24 08 - 06 12 94 58 51
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Commissariat de police / Police station / Commissariato 
di polizia / Comisaria de policía / Polizeirevier
Port / Port / Porto / Puerto / Hafen
Poste de secours / First-aid post 
Posto di pronto soccorso 
Puesto de socorro / Rettungsstation
Sentier de randonnée / Hiking trail 
Sentiero d’escursionismo / Ruta de senderismo 
Wanderweg
Station-service / Petrol station / Stazione di servizio 
Estación de servicio / Tankstelle
Station de taxis / Taxi rank / Stazione di taxi 
Parada de taxis / Taxistand
Stationnement vélo / Bicycle parking / Parcheggio bici 
Estacionamiento para bicicletas  / Fahrradabstellplatz
Toilettes publiques / Public toilets 
Bagni pubblici / Baños públicos / Ö�entliche Toiletten
Théâtre / Theatre / Teatro / Teatro / Theater
Tri sélectif / Waste sorting 
Raccolta di�erenziata / Recogida selectiva 
Mülltrennung

HÔTELS / HOTELS / ALBERGHI 
HOTELES / HOTELS

OFFICE DE TOURISME - TOURIST OFFICE – UFFICIO DEL TURISMO - OFICINA DE TURISMO - FREMDENVERKEHRSAMT
Boulevard Anatole France – 13600 La Ciotat (France / Francia / Frankreich) 

Tel (+33) (0)4 42 08 61 32 - bienvenue@destinationlaciotat.com - www.destinationlaciotat.com

Jours et horaires d’ouverture / Opening days and hours / Giorni e orari di apertura / Días y horarios de apertura / Ö�nungstage und -zeiten

Legendes / Legends / Leggende / Leyendas / Legenden

BEST WESTERN VIEUX PORT**** E10 
CORNICHE DU LIOUQUET*** Q8
HÔTEL PLAGE SAINT JEAN*** J6
IBIS*** DE2
LA ROTONDE*** E9
MOXY*** E6
ROSE THE*** H7
LA CROIX DE MALTE** F9
LES LAVANDES** EF9
MIRAMAR** H7
A DEUX PAS DE L’EAU H7
CALANQUE DE FIGUEROLLES D12

CAMPINGS / CAMPEGGI / CAMPINGPLÄTZEN
LA BAIE DES ANGES**** O7
SANTA GUSTA** L6
LA SAUGE* E7

RESIDENCES DE TOURISME / TOURIST 
RESIDENCES / RESIDENZE TURISTICHE 
RESIDENCIAS DE TURISMO / 
TOURISTENRESIDENZEN

APPART’ CITY CONFORT*** E10
APPART HOTEL LE ST ESTEVE*** I2

1
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12
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De Novembre à Mars 
Du lundi au samedi

From November to March 
From Monday to Saturday

Da Novembre a Marzo 
Dal lunedi al sabato

De Noviembre a Marzo 
De lunes a sábado

Von November bis März 
Von Montag bis Samstag

9h-13h / 14h-17h

D’Avril à Juin - Jours fériés
From April to June - Holidays
Da Aprile a Giugno - Festivi
De Abril a Junio - Festivos

Von Abril bis Juni - Feiertage
10h-17h

Fermé le dimanche
Closed on Sundays
Chiuso la domenica

Cerrado los domingos 
Sonntags geschlossen

D’Avril à Juin - Septembre et Octobre 
Du lundi au samedi

From April to June, September and October 
From Monday to Saturday

Da Aprile a Giugno, Settembre e Ottobre 
Dal lunedi al sabato 

De Abril a Junio, Septiembre y Octubre 
De lunes a sábado

Von April bis Juni, September und Oktober 
Von Montag bis Samstag

9h30-12h30 / 14h-18h

Juillet et Août - Du lundi au samedi 
July and August - From Monday to Saturday 

Luglio e Agosto - Dal lunedi al sabato
Julio y Agosto - De lunes a sábado

Juli und August - Von Montag bis Samstag
9h-19h

Dimanche et Jours fériés / Sundays and Holidays
Domenica e Festivi / Domingos y Festivos

Sonntags Und Feiertage
 10h-17h

Aire de jeux / Playground  
Area giochi / Área de juegos / Spielplatz
Aire de Pique-Nique 
Picnic Area / Area Picnic / Área de picnic 
Picknickplatz
Bateau - Excursion en mer 
Boat - Sea Excursion / Barca - Gita in barca 
Barca – Excursión marítima 
Boot - Ausflüge aufs Meer
Borne de recharge pour véhicule électrique 
Electric car charging point 
Punto di ricarica per veicolo elettrico 
Puntos de recarga para vehículos eléctricos 
Ladesäule für Elektrofahrzeuge
Distributeur Automatique de Billets (DAB) 
Automated Teller Machine (ATM) 
Bancomat / Cajeros automáticos 
Geldautomat
Gare ferroviaire / Railway Station 
Stazione ferroviaria / Estación de tren 
Bahnhof

Gare routière / Bus station / Autostazione 
Estación de autobuses / Busbahnhof
Hôpital – Clinique / Hospital – Clinic 
Ospedale – Clinica / Hospital – Clínica 
Krankenhaus - Klinik
Mairie / Town Hall / Municipio 
Ayuntamiento / Rathaus
Musée / Museum / Museo / Museo / Museum
O¦ce de Tourisme / Tourist O�ce 
U�cio del Turismo  / Oficina de Turismo 
Fremdenverkehrsamt
Parking / Car park / Parcheggio 
Aparcamiento / Parkplatz
Pharmacie / Pharmacy / Farmacia 
 Farmacia / Apotheke
Piste cyclable / Bike path / Pista ciclabile 
Ciclovía / Radweg
Plage / Beach / Spiaggia / Playa / Strand
Point de vue panoramique 
Panoramic viewpoint / Punto panoramico 
Mirador panorámico / Panoramasicht

 04 42 70 77 07 –  contact@hotelplagestjean.com 
  30 avenue de Saint Jean, 13600 La Ciotat – www.hotelplagestjean.com

HÔTEL PLAGE
SAINT JEAN

HÔTEL & SPA EN BORD DE MER

PASSEROSE
Fleuriste

Mon Poulet
ROTISSERIE
Plat cuisiné du jour fait maison !

Av. Subilia - 13600 La Ciotat - Parking Boulangerie du Païou

06 21 46 64 99 -     Mon Poulet La Ciotat


